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Dola me shetitë në bahçe
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1   Dola me shetit në bahçe,
     pash’ nji pëllumb të shkrum.
     Sa m’ka marrë malli për 
                           zotnin tande,
     hajde të rrish’ me mu.

E

3   Rreth e rreth bahçes ju solla,
     ulem me pushu.
     Sa fort u dogja e u treta,
     hajde të rrish me mu.
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2   Bahçja mbush’ me drandofile,
     vend për tu dashunu.
     Ndigjo sa bukur këndojnë 
                                     bylbylat,
     hajde të rrish’ me mu.
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Dola me shetit në bahçe 
 

1 

Dola me shetit në bahçe, Ich ging im Garten spazieren, 

pash’ nji pëllumb të shkrum. sah eine bunte Taube. 

Sa m’ka marrë malli  Ich habe so Sehnsucht 

për zotnin tande, nach dir (wörtl. nach deiner  Herrschaft). 

hajde të rrish’ me mu. Komm und bleib bei mir. 
 

2 

Bahçja   Der Garten  

mbush’ me drandofile, ist voll mit Rosen, 

vend për tu dashunu. ein Platz um sich zu verlieben. 

Ndigjo sa bukur  Höre, wie schön 

këndojnë bylbylat, die Nachtigallen singen, 

hajde të rrish’ me mu. komm und bleib bei mir. 
 

3 

Rreth e rreth bahçes ju solla, Ich gehe im Garten rundherum, 

ulem me pushu. ich setze mich um auszuruhen. 

Oh, sa fort u dogja e u treta, Oh, wie sehr ich leide 
  (wörtl. gehe ich kaputt dadurch). 

hajde të rrish me mu. Komm und bleib bei mir. 
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